Rok II. Nr. 118.

Ogloszenia wszelkiego rodzaju

przyjmuja si¢ za oplata od wiersza

drobnego (petit) po 8 centow,

za kazde nastepne ,, S 5

i nalezyto§é¢ steplowa 30 »
za kazdorazowe umieszczenie.

Krakow 14 Kwietnia.

Hr. Cetner, ktory przybyl do Krakowa
dla zatatwienia licznych spraw miedzy teatra-
mi Iwowskim i krakowskim wyptywajacych
zumowy 24 Marca, udat si¢ do Warszawy zkad
w tych dniach ma powrdci¢. Migdzy innemi
ulozono porzadek tegorocznych goscinnych wy-
stepoOw na scenach krakowskiej i lwowskie;j.
Szereg ich rozpoczng we Lwowie wystepy na-
szego rezyssera p. Rychtera, a w Krakowie
p. Bolestawa Ladnowskiego okoto 20 Maja
jednoczesnie.

—mOdbyly sie¢ podczas $wigt proby z Col-
la Rienzi p. Asnyka, ktéry zostanie odegra-
nym na benefis panny Henryki Bend6wne;j.

— Djgbel chce w §$lady za p. Dobrzanskim
szydzi¢ z umowy z 24 Marca, winszujemy to-
warzystwa | Braklo jednak dowcipu, a to je-
dno moglo bylo usprawiedliwi¢ wycieczke. Je-
zeli Djabel mniema, Ze autorowie dramaty-
czni pokrzywdzeni sa utworzeniem statego
konkursu, na ktéory rocznie Dyrekcye zobo-

Kronika Tygodniowa.

Rabagas w Krakowie— Hiszpanie i Polacy —
Poeta anonimowy —a P. Koman Piechocki
i jego odezwa — Swieta wielkanocne.

Od pewnego czasu Krakow zmienit si¢ nie
do poznania, z cichego i spokojnego miasta,
stronigcego od wrzaskow i hatasow,
przemienit si¢ w stolice europejska lubujaca
si¢. w krzykach i pragnaca coraz to nowych
zmian. Od kilku tygodni ciagle wypadki
zajmowaly poczciwych naszych Krakowian;

naraz

schodzili si¢, radzili, sejmikowali, krzyczeli,
pili piwo, w koncu ucichli i juz myslatem, ze
przeciez odetchng, gdy w tern znowu zaszedt
wypadek, 1 znowu Krakowianie zaczg¢li radzi¢
i krzycze¢. Pod tym wzgledem mamy duzo
podobienstwa do Hiszpanoéw, z ta tylko rozni-
ca, ze Hiszpanie, jako nardd goretszy, w ta-
kich razach biorg si¢ zaraz do sztyletu i ka-
rabinu, robigc rewolucye, my za$§ zimniejsi
i przytem juz nieraz djabelnie sparzeni, wolimy
krzycze¢ i gardtowaé, anizeli bra¢ si¢ do broni
palnej lub siecznej i zabijaé swego blizniego.
Otoéz tym ostatnim wypadkiem, ktéry wzbu-
dzit tak wielka agitacye w naszym miescie, byt
Rabagas w swojej wlasnej osobie. Czlowiek ni-
by przyzwoity, a nawet porzadnie ubrany, co
w Krakowie stanowi do$¢ wazng rubryke,
przytem wygadany, na co u nas bardzo zwa-
zaja, gdyz bez tego trudno posig§¢ nawet
najmniejszy honorowy urzedzik, i chociaz po-
dobat si¢ wigkszosci, jednakowoz znalazt kilku
nieche¢tnych, ktorzy si¢ nie mogli zgodzi¢
z jego przekonaniami politycznemi. Proszg
Was szanowni czytelnicy, czy nas tak bar-
dzo obchodzi? co robil ksigz¢ Monaco w swo-
fem poéltrzecio - milowem panstewku. Otoz ja
wam powiadam, ze nas to bardzo obchodzi,
gdyz my mamy tak dobre serce, ze goto-
wisSmy nawet plaka¢ nad zgonem wielkiego
marszatka cesarza chinskiego. Wracajac si¢
do ksigcia Monaco i jego pierwszego mini-
stra Rabagasa, chociaz to s3a postacie, kto-
rych nigdzie u nas nie spotykamy, i ktore
nigdy nie zejda na naszym gruncie, gdyz na-
sza ziemia nie jest sposobng do uprawy po-

Redaktor odpowiedzialny Anastazy Mastalshl.

TEATRALNY.

wigzujg si¢ dawaé¢ po 300 zir., to niech roz-
pisze inny djabelski, dla tych, ktoérzy jak mo-
wig Francuzi: Djabla ciggne za ogon. Jesz-
cze nigdy i nigdzie nikt co$ podobnego nie
wymyslit, zeby utworzenie stalego konkursu
nazwa¢ krzywda autoréw dramatycznych! Po-
dobne zdanie godne jest galicyjskiego Djabla!
Gdyby nie to postanowienie dwoch Dyrekeyj, to
n. p. w tym roku opréocz pozostatej sumy
500 zir. z ostatniego konkursu, nie byloby
najmniejszego funduszu na konkurs, gdyz zwy-
kle i ofiarodawcy wecale si-g dotad nie zgtlosili
z zamiarem przeznaczenia jakiejkolwiek su-
my. A wigc wedle Djabla Dyrekcye usta-
nawiajac konkurs staly, pokrzywdzity auto-
row ! 1 Buduje nas takze gl¢boki zal Djabla,
ze artysci krakowscy nadal nie beda mo-
gli zrywaé kontraktow i beda musieli nie po
djabelsku, ale po ludzku stowa dotrzymac.
Co za szkoda! Dyrekcja nie begdzie miala
ktopotéw, teatr krakowski nie upadnie i ten
przeklety Dyrektor gora!!

— Dyrektor teatru naszego p. Kozmian,
ktory wyjechat na $wigta na wie§, ma jutro
powr6cic.

dobnych roélin i duzo wody uptynie, zanim
bedziemy mogli o tern pomysle¢, jednakowoz
niektérzy bardzo wzigli do serca los nieszcze-
§liwego pana Rabagasa. Demokracya sponie-
wierana, krzyknie jeden z dowddzcoéw naszej
partyi demokratycznej, ktoréj prawde powie-
dziawszy, nigdzie nie dopatruj¢, gdyz u nas
wszyscy sa arystokratami, lub chca niemi zo-
stac. Rozpatrzywszy si¢ blizej w sztuce, ni-
gdzie nie moglem dojrze¢, by demokracya
byta ponizong. Co jest wyszydzonem, wy-
$mianem i wykpionem, to nie demokracya
prawdziwa, gruntujaca swoje zasady na'u-
szczgSliwieniu wszystkich, lecz fatszywa det
magogia, chcaca doj§¢ do wiadzy, a kazdy
sposob prowadzacy do niej, jest dobrym i u-
czciwym. I taki pan Rabagas, naczelnik ludu,
moéwca i obrofica uci$nionych, wjednej chwili
przemienia si¢ w dworaka, petza u noég swego
pana, i na rannych swoich najszczerszych
przyjaciot, po potudniu wydaje rozkaz szar-
zowania 1 aresztowania. Nietylko sam Raba-
gas, ale wszyscy jego wspdlnicy podobnie sa
usposobieni i za kies¢ zlota chetnie sprze-
daja swoje opinie polityczne. Na nieszczescie,
takich ludzi wszedzie mamy dosy¢ i tacy lu-
dzie zasluzyli sobie, by ich wy$miano i wy-
szydzono, i by stuzyli za nauke¢ dla innych.
Wedlug mnie, opinia i wyznanie wiary kaz-
dego czlowieka jest Swietem, lecz tych opi-
nij nie zmieniajmy i stajmy wytrwale raz
przy obranym sztandarze, lecz z drugiej
strony nie powinniSmy si¢ obrazaé, jezeli
$miesznosci innych narodow wy$miane s3 na
naszej scenie, bo to nam powinno stuzy¢ za
nauke¢, a my, niestety! tak wiele uczy¢ sig
jeszcze potrzebujemy. Co nic nie przeszkadza,
Zze wystawienie na naszej scenie Rabagasa,
bylo historycznym wypadkiem. Publiczno$¢,
dzienniki przyjety sztuke nadzwyczaj przy-
chylnie, znalazto si¢ jednakowoz kilku ludzi
niezadowolonych, ktérzy nawet nierozumiejac
doniostosci tej sztuki, zaczg¢li ja potegpial
i krzycze¢ na Dyrekcye, o$mielajaca si¢ wy-
stawia¢ podobne utwory. Menerzy wobec wig-
kszo$ci umilkli i tylko wskutek tego, przy-
byl nam jeden anonimowy poeta, ktoéry chociaz
jeszcze nie doszed! stawy Stowackiego i Mic-
kiewicza, zawsze juz stangl na rowni z Roz-

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1873.1

Wychodzi w Krakowie 4 razy

godniu w dniu przedstawienia
tralnego.

Cena prenumeraty miesi¢cznie

Numer pojedynczy kosztuje

Prenumerat¢ przyjmuja: Adn

stracya Czasu, przy ulicy M

lajskiej Nr. 444 i Kasa Teatralna

— Jutro Intryga i Milos¢é w abonamencie.
W roli Ferdynanda wystapi p. Wardzynski
a ktoéry nalezat do sktadu towarzystwa dra-
matycznego krakowskiego za p. Skorupki, a
dawniej do warszawskiego. Starego Miillera
odegra pan Rychter, Ludwik¢ pani Siennic-
ka, Lady Milfort, jak zwykle, pani Hoffmann.

— Pan Rapacki artysta teatroOw warszaw-
skich miat przyjecha¢ do naszego miasta, po-
dobno w przejezdzie do Poznania, lecz nie
otrzymal urlopu.

— Gazeta Narodoica powtarza z radoscia
nieudane dowcipy Djabta o umowie z 24 Mar-
ca. Pije Kuba do Jakuba! Dalej Gazeta chcac
oburzy¢ demokracye na p. Kozmiana twierdzi,
ze w Krakowie w Rabagasie pododawano
przykre dla niej rzeczy. W Krakowie grano
Rabagasa w wiernem tlumaczeniu, a nie ad
usum Delfini, bo w Krakowie maja przeko-
nanie, ze autorow stynnych nie nalezy sig¢
poprawia¢. Nic za§ nie dodane, tylko starano
si¢ odda¢ doktadnie.

bickim i doczekat si¢ przedruku w Afiszu i zy-
cz¢ mu dalszego powadzenia w tym zawodzie,
a spodziewam si¢, ze imi¢ nieznane i przylbica
spuszczona, niedtugo beda ukrywaty si¢ w po-
mroku wieczornym, lecz pokaza si¢ nam przy
blasku stonca i w jaki pigkny dzien kwie-
tniowy lub majowy.

Pan Roman Piechocki wilasciciel szkoty ekwi-
tacyjnej, w saznistym anonsie zali si¢ na na-
sza mlodziez, ze nieche¢tnie dosiada rumaka
1 zamiast uzywa¢ ¢wiczen ciata i ruchu kon-
nej jazdy, wplywajacej bardzo na zdrowie,
woli czas przepedza¢ w kawiarniach i innych
.miejscach nie przynoszacych chluby. Na za-
lv(taczenie ppwiada ,ze albo ja jestem ciemny
jak tabaka, umrogu, albo Publicznosé nie
chce jeidzi¢'konno“ O ciemnosci pana Pie-
chockiego musze¢ powatpiewaé, ale, Ze mlo-
dziez nasza zamalo oddaje
ciala, to szanowny dyrektor szkoly ekwita-
cyjnej zupeilna ma stuszno$¢. Jazda konna,
robienie* bronia, byly ulubionem zajgciem na-
szych przodkow, co nie przeszkadzalo odda-

si¢ ¢wiczeniom

waé si¢ im i naukom.
dbalismy i widzie¢ jezdzacego mtodego czlo-
wieka, liczy si¢ do rzadkich wypadkow, spo-
tykanych w okolicach plantacyj. Zatuje tylko
kwiecistej wymowy i wyszukanego stylu pana
Piechockiego i zargczam, ze gdyby nawet pi-

Dzi§ zupelnie zanie-

sal sazniste inseraty i umieszczal je po wszy-
stkich dziennikach, on nie bedzie Tyrtcuszem,
a mlodziez nasza Spartanami.

Weszlismy teraz w okres Swigt. Swary i wa-
$nie ucichty 1 wszyscy zgromadzaja si¢ przy
wspoélnych stotach, dzielac si¢ §wigconem jaj-
kiem i zyczac sobie nawzajem przyjazni, po-
myS$lnosci 1 miliony innych rzeczy. Oby te
frazesy nie byly czczemi, oby usta wymawia-
jace te stlowa, mowdly prawde, to sa moje
jedyne zyczenia, jakie zasylam Wam wszyst-
kim przy dniu Wielkanocnym.

Jedno Wam jeszcze przypominam, zbieraj-
cie si¢, bawcie, uzywajcie daréw boskich, lecz
z drugiej
i biedzie

strony nie zapominajcie o nedzy
szeroko rozgal¢zionej w naszem
miescie.

J. K.

Rzadca Drukarni Jozef Lakocinshi.
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TEATR KRAKOWOKI.

W Poniedzialek dnia 14°° Kwietnia 1873 r.

Komiczna operetka w 1 akcie z muzyka J. Offenbacha, przeklad
J. N. Nowakowskiego

Wesele przy latarniach

czyli

wielki skarb

OS OBY

Jaques, dzierzawca— — — Pan Zakrzewski. I Malgorzata, mloda wdowa ze wsi Pani Bobrowska.
Kasia, jego siostrzenica — Panna Wyszowska.  Wajt — — — — — Pan Siedlecki.
Kunegnnda, mloda wdowa ze wsi Panna Cwiklinska, | Wiesniacy, — WieS$niaczki.

Scena na wsi w okolicy Paryza.

Sielanka dramatyczna w 1 akcie przez W. M y. Konigswinter z niemieckiego

SIS W me] serce

OSOBY:
Wolfhard, kapitan — — — Pan Werner. Volker, nadle$niczy— — — Pan Siedlecki.
Jadwiga, jego wnuczka— — Panna Szaszkiewicz. Bogumil, jego syn — — — Pan Roger.
Urszula, jego gospodyni — Panna Kwiecinska. Scena na wsi.

Komiczna operetka w 1 akcie z muzyka Fr. Suppe, przelozyl W. L. Anczyc

DIIESIEC COR NA WYDANIV

O £ O B Y:

Baron le Coq — — Pan Zamojski. Danubia, Austryaczka — — Panna Kwiecinska.
Limonia, Wloszka — Panna Cwiklinska. Gileta, Meksykanka — — Panna Wojnowska.
Britta, Angielka — Panna Kwiecinska. Basia, Slowianka — — — Panna Wyszowska.
Hubiczka, Czeszka — Panna Bauman. Pomaria, Portugalka — — Panna Wolska.
Hidalga, Kastylianka Panna Ekel. Sydonia, ich ochmistrzyni — Pani Bobrowiska.
Preciosa, Aragonka Panna Szaszkiewicz. Agamemnon Paris, weterynarz Pan Eker.

Almina, Tyrolka — Pani Rogerowa. Rzecz dzieje si¢ w palacyku Barona.

Dyrektor operetki p. K. Hoffman.

Cena miejsc zwyczajna. — Poczatek o gotftz. 7



